
У каждого из Агентов Четырех Сезонов есть свой родной город.

У агента Весны - город Весны.

У агента лета - город Лета.

У Агента Осени - Город Осени.

У Агента Зимы - Город Зимы.

С тех пор как на заре времен первые Агенты получили свои силы, их потомки стали жить
здесь.

Силы пробуждались естественным образом в одном из представителей рода.

Как только нынешний Агент уходил из жизни, их силы унаследовал совершенно обычный
человек в следующем поколении. Хотя для них Город был родиной в том смысле, что это было
место, которое они в конце концов покидали, это не обязательно означало, что это было место,
куда они однажды захотят вернуться.

В таких случаях Агенты обычно жили в другом месте.

Убежище/вилла Агента Лета находилось глубоко в лесу.

Архипелаг Ямато обычно называли Восточным цветком сакуры.

Одним из островов Ямато был Иё, а одна из его провинций, Яга, была очень популярным
туристическим местом в Ямато. В центре горы находилась долина с большим водопадом,
которая летом была переполнена людьми, а по всему лесу и горам можно было найти
причудливые дома.

Это было идеальное место для тех, кто хотел удалиться от цивилизации и жить среди зелени.
Здесь было несколько трактиров, известных тем, что в прошлом их посещали мастера
национальной литературы, и многие приезжали сюда только ради них.

— Эта вилла была признана важным культурным достоянием, и с тех пор, как ее купили, она
использовалась как убежище для многих поколений Агентов Лета.

Хинагику и Сакура шли среди заснеженных лиственниц, слушая объяснения женщины, и
восхищенно вздыхали. Проявление весны распространилось от Рюгу до Цукуши, и теперь они
находились в Иё, чтобы принести сезон и сюда.

Они заранее определили места для проведения ритуалов, но на этот раз Агентство
рекомендовало им нанести визит Агенту лета.

— Агент Лета может использовать свою божественную силу не только для того, чтобы вызвать
сезон, но и для того, чтобы нанять животных. Поэтому они предпочитают места, где больше
природы.

Хотя зима все еще царила, щебет птиц и следы мелких животных уже распространялись.

— В общем, это место было создано для исцеления.

Они путешествовали без отдыха, чтобы добраться до виллы агента Лето: величественного



здания в западном стиле посреди снегов.

— Но даже без этого у Яги есть лей-линии, которые усиливают божественную силу. Леди
Весна, я полагаю, вы устали от всех этих проявлений, поэтому рекомендую вам остаться здесь
на несколько дней, чтобы отдохнуть, прежде чем отправиться в Тейсю.

Страж Лето, симпатичная девушка в очках и с черными волосами, улыбнулась.

— Надеюсь, здесь вы сможете немного расслабиться.

Ее звали Аяме Хадзакура. Эта миловидная девушка пригласила их на виллу Лето и пришла
поприветствовать лично, узнав, что приедут госпожа и страж Весны. Ей было около двадцати
лет, и она по-прежнему была молода в своем дорогом сером костюме.

— Большое спасибо за вашу доброту. СМИ не смогут легко добраться до этого места, а для
моей госпожи, похоже, это очень спокойное место.

— Пожалуйста, не нужно меня благодарить. Для меня большая честь оказывать поддержку
вам, леди. Как гласит миф, Лето родилось из Весны и Зимы. Но больше всего на свете я хочу
поддержать возвращение этой женщины, которая так близка мне по возрасту. К тому же это
мой долг как Стража.

Аяме была подобна луне, тускло освещавшей все вокруг. Сакура была лишь поверхностно
вежлива со всеми, кроме Хинагику, но искренность и дружелюбие Аяме вызывали в ней
нехарактерную для неё готовность к сотрудничеству.

— Спасибо... вам... очень... большое, мисс Хадзакура.

Хинагику поклонилась, и Аяме сделала то же самое. Движение было плавным и чистым, даже
свободно завязанные волосы Аяме покачивались с изяществом. Ее волосы украшали маленькие
белые цветы и нефритовая заколка, а кожа была шелковистой, как отполированный
драгоценный камень. Она была живым воплощением фразы "красота Ямато".

Аяме, казалось, не замечала или не замечала восхищенных взглядов двух других девушек.

— Пожалуйста, зовите меня Аямэ, — сказала она. — В конце концов, Агент Лета - тоже
Хазакура, так что давайте избегать путаницы.

Хинагику удивленно моргнула, и Сакура поспешила объяснить.

— Простите, я не сказала вам. Госпожа и страж Лето - сестры.

— Сестры... Но леди... и хранительница?

— Да. В других сезонах обычно выбирают друзей наследника или людей с выдающимися
физическими навыками... но мы в Лето выбираем семью.

— Хинагику... не сестра Сакуры, но... мы... вроде как... сестры... значит, мы... подходим друг
другу?

— Леди Хинагику! Я бы никогда не смог так смело сказать...

— Мы... так близки, поэтому Хинагику... подумала... просто может быть. Но тебе... это не



нравится... правда? Прости... Сакура.

Хинагику опустила плечи, и Сакура поспешила уточнить.

— Нет, мне нравится! Я могу быть твоим другом, сестрой и, конечно же, твоим клинком!
Пожалуйста, позволь мне быть рядом с тобой и в радости, и в горе.

— Сакура, у тебя... и так... слишком много работы. Тебе нужен... отдых.

Сакура тяжело покачала головой и посмотрела в глаза своей дорогой госпоже.

— Нет, это то, чего я хочу!

Сакура сжала кулак, не испытывая ни стыда, ни беспокойства, ни фальши. Хинагику моргнула,
а потом смущенно улыбнулась.

— Правда?

— Правда.

— Хи-хи... Это... слишком. Хинагику... слишком удачлива.

— Хи-хи-хи! Как и должно быть!

Аяме прижала руку ко рту, наблюдая, как эти двое суетятся, словно пара, только что начавшая
встречаться.

— Я слышала, что Весенняя пара очень близка, и они точно не врали...

Сакура робко опровергла ее утверждение.

— Ничего особенного. Я уверена, что у вас с сестрой еще более крепкая связь.

— Ты так думаешь? Возможно. Мы - семья. Но... мы не так близки, как вы, — с язвительной
улыбкой заметила Аяме. — На самом деле, быть семьей еще сложнее. Тем более, когда моя
эгоистичная младшая сестра - моя госпожа.

— Эго… истичная? — спросила Хинагику.

Аяме отвела взгляд.

— Да, это так... Я бы хотела, чтобы она выросла богиней, полной любви и милосердия к другим,
как вы, леди Хинагику.

Весенняя пара не смогла заставить себя дальше допытываться, поэтому Аяме прекратила
разговор и повела их на Летнюю виллу. Следуя за ней и осматривая достопримечательности,
Хинагику и Сакура удивленно смотрели друг на друга.

Внутри Летняя вилла оказалась еще более просторной.

Здесь были прихожая, общая гостиная, несколько комнат для гостей, игровая комната,
читальный зал и лаунж-бар. Различные удобства позволяли не скучать во время пребывания в
доме. Если гость не хотел выходить на улицу, у него оставалось достаточно места для прогулок.
Была и еще одна особенность: здесь было полно животных.



— Здесь есть... кролики.

— Да, леди Хинагику.

— И... щенки... и... котята.

— Это просто волнительнитель.

— И птицы... и белки...

— Неужели мы попали в рай, леди Хинагику?

Хинагику и Сакура покраснели от волнения, перешептываясь друг с другом.

В гостиной их встречали всевозможные существа. Некоторые из них находились в клетках, но
большинство свободно перемещались по комнате: некоторые дремали, прижавшись друг к
другу, некоторые играли друг с другом.

Хинагику, конечно, выглядел счастливым, но изменение выражения лица Сакуры было
поразительным. Ее брови разгладились, а губы сложились в улыбку. Несмотря на свою
холодную ауру, она обожала все милое.

Аяме помогала им с багажом.

— Хи-хи, я рада, что ты не ненавидишь животных.

Сакура бросила на нее шокированный взгляд, ее возмутила сама мысль о том, что кто-то может
ненавидеть что-то столь очаровательное.

— Это и есть сила Агента Лета? — спросила она.

— Да, они все работают на Агента Лето. Это подруги Рури. Ее сила - Операция Жизни. Каждый
год, когда проявляется лето, она принимает раненых или дружит с теми, кого встречает во
время своих визитов. Их число не перестает расти.

— А... котята и... щенки... умеют говорить?

— Да, хотя только у Рури есть возможность общаться. Я не могу; я понятия не имею, что они
говорят. Но ты можешь понять это по их движениям. Рури научила меня.

Глаза Хинагику загорелись, а потом она завистливо прошептала:

— Хотела бы я... быть... агентом Лета... вместо этого.

— Не все так хорошо. Административные расходы просто запредельные, — со смехом ответила
Аяме.

Сакура поняла, что она имела в виду.

— Могу только представить, сколько вы тратите на еду, — серьезно ответила она.

Охранники также отвечали за бухгалтерию в их сезонном путешествии по манифестации.
Относительность вопроса, казалось, растопила лед между ними.



— Да. У нас есть бюджет, но по мере того как расходы на него растут, у нас остается все
меньше средств на другие нужды. Это большая задача - каждый месяц сводить концы с
концами... Но так исторически сложилось, что все Агенты Лета делают это, поэтому никто не
жалуется. Город Лето понимает.

— Я бы хотела сократить расходы и откладывать деньги каждый месяц, чтобы иметь больше
средств на одежду для своего агента, — сказала Сакура.

Их разговор потеплел, оставив Богиню Весны позади.

— Я все понимаю. Моя сестра обожает наряжаться, поэтому мы выделяем на это деньги, но ты
же знаешь девочек-подростков: она сжигает всю одежду. Кстати... Леди Химедака, вам не
тяжело постоянно носить яматоанскую одежду? Другие сезоны тоже носят такой стиль, и я
всегда задаюсь вопросом, во сколько им обходится каждая наша встреча.

— Одежда Яматоан, конечно, непомерно дорога, но... посмотрите на нее. Она такая роскошная
и прекрасная.

Сакура обняла Хинагику за плечи. Ее леди и нарядная кукла могла лишь безучастно смотреть
в оцепенении.

Аяме горячо кивнула.

— Мне плевать на то, как трудно управлять расходами, когда я вижу, какая она невероятно
милая!

— Да, наша женская одежда - это возможность продемонстрировать свои способности!

— Именно!

— Стиль Яматоан выглядит так мило... Но она не любит носить малоподвижную одежду.

— Простите... меня... Хинагику... будет... хорошо... носить что-то... кроме... кимоно. Как
насчет... костюма?

— Костюм? Нет, что вы вообще говорите, леди Хинагику?

— Я согласен, леди Кая. Западная одежда тоже может вам подойти, но я считаю, что
яматоанские платья подходят вам больше всего.

Хотя Хинагику не понимала, почему, у нее не было другого выхода, кроме как согласиться с
тем, что ей говорят. Она опустилась на землю в знак поражения.

После бурного обсуждения Аяме наконец пригласила их пройти в комнату, а не просто стоять
и разговаривать.

— Здесь постоянно проживают несколько членов Города Лета, а также представители
Агентства Лета, которые посменно охраняют виллу. Я представлю их вам двоим позже. Если у
вас возникнут какие-либо вопросы по поводу объектов, пожалуйста, задавайте их им или мне.

— Да. Эм... Аяме.

— Да, госпожа Кая?



— Могу я... погладить... ваших... друзей?

Аяме и так нравился милый и сдержанный Агент Весны, но вежливая просьба о разрешении
подняла ее мнение еще выше.

— Они все очень дружелюбные, так что можете гладить без проблем. Только будьте осторожны
и не пытайтесь взять их на руки, если они этого не хотят. Если они следуют за вами,
пожалуйста, возьмите их на руки. У них есть определенное время кормления, так что, если вы
присоединитесь к нам, думаю, вы быстро с ними сблизитесь.

— Отлично! Давайте потом сделаем несколько фотографий, леди Хинагику. Мне нужна одна,
где вы с кроликами - самое лучшее сочетание в мире.

— Саку... ра, нет. Вспышка... повредит... их... глаза.

— Я не буду использовать вспышку. Я сниму издалека. Пожалуйста, просто дай мне это…

Глаза Аяме загорелись от восторга.

— Кстати, — обратилась она к Сакуре. — Охранники из Агентства Весны будут ждать снаружи?
Мы можем снять комнату и для них.

— Они приехали на походном грузовике, так что не беспокойтесь. Мы попросим их держаться
на расстоянии.

— Это так?
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